
Πληροφόρηση και δηµοσιότητα

22. εκφράζει την απορία του για το γεγονός ότι η Ετήσια Έκθεση για το Ταµείο Συνοχής του 1999, δηµο-
σιεύθηκε µόλις τον Ιανουάριο του 2001· αντιλαµβάνεται τις προσπάθειες που κατέβαλε η Επιτροπή για την
παροχή όσο το δυνατόν πληρέστερης ενηµέρωσης, θεωρεί εντούτοις απαράδεκτη την καθυστέρηση που υπερβαίνει
το έτος·

23. επισηµαίνει την ανάγκη διατήρησης µιας πιο δραστήριας σχέσης συνεργασίας µε τους εταίρους της αγοράς
εργασίας όσον αφορά τους στόχους της πληροφόρησης ώστε να επιτευχθεί µεγαλύτερη κινητικότητα και συµµε-
τοχή των τελευταίων στην αναζήτηση λύσεων καθώς και πόρων για την πρακτική εφαρµογή των στόχων αυτών·

∆ιαρκής αλληλεγγύη προς τις χώρες συνοχής

24. πιστεύει ότι, σε γενικές γραµµές, το Ταµείο Συνοχής απεδείχθη αποτελεσµατικό κατά την περίοδο
1993-1999· η δηµιουργία του από τη Συνθήκη του Μάαστριχτ δικαιολογείται απόλυτα ως θεµελιώδους µέσου
στήριξης των χωρών µε µεγαλύτερη διαρθρωτική υστέρηση, προκειµένου για την προετοιµασία των χώρων αυτών
για την εισαγωγή και χρήση του ενιαίου νοµίσµατος· υπενθυµίζει, ωστόσο, ότι το Ταµείο Συνοχής δεν έχει ακόµη
επιτύχει την πραγµατική σύγκλιση µεταξύ όλων των κρατών µελών· επισηµαίνει την ανάγκη για επίδειξη διαρκούς
αλληλεγγύης προς τις χώρες συνοχής·

25. τονίζει την πολιτική και οικονοµική σηµασία του περιορισµού των οικονοµικών ανισοτήτων µεταξύ των
σηµερινών κρατών µελών και των περιφερειών τους, ακόµα και µετά τη διεύρυνση, διότι δύνανται αυτές ακόµα και
να επιδεινωθούν λόγω του αντίκτυπου και της δυναµικής της διεύρυνσης·

26. πιστεύει ότι η επερχόµενη διεύρυνση αποτελεί τεράστια πρόκληση αλληλεγγύης για την Ευρωπαϊκή Ένωση
και υπενθυµίζει στην Επιτροπή τη ζωτική σηµασία που έχει η αποτελεσµατική προετοιµασία εν όψει της επικείµε-
νης διεύρυνσης· πιστεύει ότι το ∆ιαρθρωτικό Μέσο Προένταξης (ISPA) αποτελεί ένα εξαιρετικό εργαλείο για την
προετοιµασία της διοίκησης σε όλα τα επίπεδα σε σχέση µε τις απαιτήσεις που θέτει η διεύρυνση στον τοµέα της
διαρθρωτικής πολιτικής·

27. φρονεί ότι, εν όψει των τεράστιων αναπτυξιακών αναγκών των υποψηφίων χωρών, πρέπει να δοθεί η
δέουσα προσοχή στην ικανότητα απορρόφησης των χωρών αυτών στον οικονοµικό, χρηµατοπιστωτικό και διοικη-
τικό τοµέα·

28. προτείνει, εν όψει της διεύρυνσης και µε βάση τις πολιτικές επιλογές που θα πρέπει να πραγµατοποιήσει η
ΕΕ και οι οποίες περιγράφονται στη δεύτερη έκθεση για την οικονοµική και κοινωνική συνοχή, η ποιότητα των
δαπανών, η αποδοτικότητα των διαφόρων µέσων και η επίδοση των διαφόρων δικαιούχων να καταστούν βασικά
στοιχεία για τον καθορισµό τόσο της µελλοντικής στρατηγικής της Ένωσης όσον αφορά τη συνοχή όσο και του
αναδιανεµητικού ρόλου του προϋπολογισµού·

*
* *

29. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισµα στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

7. ∆ιαρθρωτικά Ταµεία (1999)

A5-0247/2001

Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την 11η ετήσια έκθεση της Επιτροπής για τα ∆ιαρ-
θρωτικά Ταµεία (1999) (COM(2000)698 � C5-0108/2001 � 2001/2057(COS))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

� έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής (COM(2000)698 � C5-0108/2001),

� έχοντας υπόψη τον κανονισµό (ΕΟΚ), αριθ. 2081/93, του Συµβουλίου, της 20ής Ιουλίου 1993, για την
τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2052/88 σχετικά µε την αποστολή των διαρθρωτικών ταµείων, την
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αποτελεσµατικότητά τους και το συντονισµό των παρεµβάσεών τους µεταξύ τους, καθώς και µε τις παρεµ-
βάσεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων και των λοιπών υφισταµένων χρηµατοδοτικών οργάνων (1),
ιδίως το άρθρο του 16, και τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2082/93 του Συµβουλίου, της 20ής Ιουλίου 1993
για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4253/88 για τις διατάξεις εφαρµογής του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2052/88 όσον αφορά το συντονισµό των παρεµβάσεων των διαφόρων διαρθρωτικών ταµείων
µεταξύ τους καθώς και µε τις παρεµβάσεις της Ευρωπαϊκή Τράπεζας Επενδύσεων και των λοιπών υφισταµέ-
νων (2), ιδίως το άρθρο του 31,

� έχοντας υπόψη την ετήσια έκθεση του Ελεγκτικού Συνεδρίου για το οικονοµικό έτος 1999 (3), που υποβλή-
θηκε σύµφωνα µε το άρθρο 248, της Συνθήκης ΕΚ,

� έχοντας υπόψη τη Συνθήκη του Άµστερνταµ και τα συµπεράσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου του Λου-
ξεµβούργου σχετικά µε την απασχόληση,

� έχοντας υπόψη την Ατζέντα 2000 και τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1260/1999, του Συµβουλίου, της 21ης
Ιουνίου 1999, που θεσπίζει τις γενικές διατάξεις για τα ∆ιαρθρωτικά Ταµεία (4) και τους ειδικούς κανονι-
σµούς για κάθε ένα από τα ∆ιαρθρωτικά Ταµεία,

� έχοντας υπόψη τα συµπεράσµατα των Ευρωπαϊκών Συµβουλίων της Λισσαβόνας και της Στοκχόλµης, σχετικά
µε τη νέα οικονοµία, την απασχόληση και τη αειφόρο ανάπτυξη,

� έχοντας υπόψη τη δεύτερη έκθεση σχετικά µε την οικονοµική και κοινωνική συνοχή, που υποβλήθηκε βάσει
του άρθρου 159, της Συνθήκης ΕΚ (COM(2001)24),

� έχοντας υπόψη την έκτη περιοδική έκθεση της Επιτροπής σχετικά µε την κοινωνικοοικονοµική κατάσταση και
την ανάπτυξη των περιφερειών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, (SEC(1999)66 � C5-0120/1999), που υποβλήθηκε
βάσει του άρθρου 8, του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2083/93, του Συµβουλίου, της 20ής Ιουλίου 1993 για
την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4254/88 για διατάξεις εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 2052/88, όσον αφορά το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής Ανάπτυξη (5),

� έχοντας υπόψη το άρθρο 11, του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1260/1999, σχετικά µε την προσθετικότητα,

� έχοντας υπόψη το άρθρο 299, παράγραφος 2, της Συνθήκης ΕΚ,

� έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής µε αντικείµενο τα µέτρα προς εφαρµογή του άρθρου 299, εδάφιο
2: οι εξόχως απόκεντρες περιφέρειες της Ευρωπαϊκής Ένωσης (COM(2000)147),

� έχοντας υπόψη την παράγραφο 1 του άρθρου 47 του Κανονισµού του,

� έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Περιφερειακής Πολιτικής, Μεταφορών και Τουρισµού καθώς και
τις γνωµοδοτήσεις της Επιτροπής Προϋπολογισµών, της Επιτροπής Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων,
της Επιτροπής Αλιείας και της Επιτροπής για τα ∆ικαιώµατα της Γυναίκας και τις Ίσες Ευκαιρίες
(A5-0247/2001),

A. λαµβάνοντας υπόψη ότι το 1999 είναι το τελευταίο έτος εφαρµογής των διαρθρωτικών Ταµείων σε επτά
διαφορετικούς στόχους, τους οποίους ο προαναφερθείς κανονισµός (ΕΚ) 1260/1999, περιορίζει σε τρεις,
προκειµένου κάθε στόχος να χρηµατοδοτείται από ένα µόνο διαρθρωτικό ταµείο, καθώς και ότι οι κοινοτικές
πρωτοβουλίες περιορίσθηκαν σε τέσσερις,

Β. λαµβάνοντας υπόψη ότι το 1999 ολοκληρώθηκε µια µακρά περίοδος για την εφαρµογή των πολιτικών
συνοχής και, ειδικότερα, των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων,

Γ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η 11η ετήσια έκθεση σχετικά µε τα διαρθρωτικά Ταµεία (1999) αναπτύσσει ως θέµα
οριζόντιου χαρακτήρα τις δράσεις υπέρ της ισότητας των ευκαιριών απασχόλησης ανάµεσα στις γυναίκες και
τους άνδρες,

∆. λαµβάνοντας υπόψη ότι η συνεισφορά των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων στην ανάπτυξη των περιφερειών ήταν
σηµαντική, τόσο όσον αφορά τις υποδοµές και την παραγωγή, όσο και από την άποψη της κοινωνικής
ένταξης,

(1) ΕΕ L 193 της 31.7.1993, σ. 5.
(2) ΕΕ L 193 της 31.7.1993, σ. 20.
(3) ΕΕ C 342 της 1.12.2000, σ. 1.
(4) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σ. 1.
(5) ΕΕ L 193 της 31.7.1993, σ. 34.
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Ε. λαµβάνοντας υπόψη ότι το έτος 1999 ήταν το τελευταίο έτος της περιόδου προγραµµατισµού
1994-1999, και ότι χαρακτηριστικό του είναι η ολοκλήρωση της δέσµης µέτρων που εγκρίθηκαν το
1992 στο Εδιµβούργο, καθώς και η προπαρασκευή των συνθηκών-πλαίσιο που θα εφαρµοστούν κατά τη
νέα περίοδο προγραµµατισµού 2000-2006,

ΣΤ. εκτιµώντας ότι οι εκθέσεις θα έπρεπε να προβαίνουν σε ποιοτική ανάλυση και σε εξέταση της παραγωγικής
αποδοτικότητας των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων, και όχι να περιορίζονται απλώς στη µέτρηση του βαθµού
απορρόφησής τους, την ποσοτική κατανοµή και τη διαφάνεια στην εφαρµογή τους,

Ζ. λαµβάνοντας υπόψη ότι, παρά τη δηµοσιονοµική προσπάθεια που πραγµατοποιήθηκε µε τη δέσµη µέτρων
του Εδιµβούργου και την επιτευχθείσα πρόοδο, η Ευρωπαϊκή Ένωση εξακολουθεί να παρουσιάζει µεγάλες
περιφερειακές ανισότητες από άποψη οικονοµικής και κοινωνικής ανάπτυξης, και ότι στην Ευρωπαϊκή Ένωση
εξακολουθούν να παρατηρούνται ανισότητες µεταξύ της περιφέρειας (συµπεριλαµβανοµένων των εξόχως
απόκεντρων περιφερειών) και του κέντρου,

Η. λαµβάνοντας υπόψη ότι το µέσον κατά κεφαλήν εισόδηµα του 10 % του πληθυσµού που ζει στις πλουσιό-
τερες περιοχές της Ένωσης εξακολουθεί να είναι 2,6 φορές ανώτερο του εισοδήµατος του 10 % του πληθυ-
σµού που κατοικεί στις λιγότερο ανεπτυγµένες περιοχές, ενώ καταλήγει να είναι 4,4 φορές ανώτερο αν
συγκριθεί η πλουσιότερη µε την φτωχότερη περιοχή,

Θ. λαµβάνοντας υπόψη ότι, παρά τους στόχους που τέθηκαν µε τη δηµιουργία και την εφαρµογή των ∆ιαρ-
θρωτικών Ταµείων, η διόρθωση των οικονοµικών και κοινωνικών ανισοτήτων έχει επηρεάσει κυρίως τα κράτη
µέλη και λιγότερο τις περιφέρειες, ενώ υπήρξαν περιπτώσεις όπου οι περιφερειακές ανισότητες οξύνθηκαν
στο εσωτερικό ορισµένων κρατών µελών,

Ι. λαµβάνοντας υπόψη ότι οι διαφορές ως προς το κατά κεφαλήν εισόδηµα είναι κυρίως αισθητές στον τοµέα
της απασχόλησης,

ΙΑ. λαµβάνοντας υπόψη ότι, µετά τις δύο τελευταίες περιόδους προγραµµατισµού, στα κράτη που είναι οι
κύριοι αποδέκτες των διαρθρωτικών πόρων, µε �αξιοσηµείωτη� εξαίρεση την Ιρλανδία και την Πορτογαλία,
τα ποσοστά ανεργίας παραµένουν στα επίπεδα του 1988,

ΙΒ. λαµβάνοντας υπόψη ότι οι γυναίκες πλήττονται ιδιαίτερα από την ανεργία και τα χαµηλά ποσοστά απασχό-
λησης,

ΙΓ. λαµβάνοντας υπόψη ότι στο Συµβούλιο της Λισσαβώνας η πλήρης απασχόληση ανακηρύχθηκε σε ύψιστο
στόχο της Ένωσης, ενώ διατυπώθηκε η φιλοδοξία να ανέλθει το γενικό ποσοστό απασχόλησης από το 62 %,
όπου βρίσκεται σήµερα, στο 70 % το 2010, και το ποσοστό γυναικείας απασχόλησης από 52,5 % σε 60 %·
ότι ο στόχος οριζόντιου χαρακτήρα της ισότητας µεταξύ ανδρών και γυναικών δεν συνεκτιµήθηκε παρά
µόνο εν µέρει και ότι οι υποβαλλόµενες πολιτικές εξακολουθούν να παρουσιάζονται ως ουδέτερες από
άποψη φύλου,

Ι∆. λαµβάνοντας υπόψη ότι η µισθολογική διαφορά µεταξύ γυναικών και ανδρών εξακολουθεί να είναι πολύ
υψηλή (28 % κατά µέσο όρο στην Ευρωπαϊκή Ένωση),

ΙΕ. λαµβάνοντας υπόψη τη γενική σχέση που υπάρχει µεταξύ χαµηλού κατά κεφαλήν εισοδήµατος, συνολικής
ανεργίας και γυναικείας ανεργίας,

ΙΣΤ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η συνεχιζόµενη ανισότητα ως προς τα ποσοστά επαγγελµατικής δραστηριότητας
γυναικών και ανδρών συνδέεται επίσης µε τα προβλήµατα που αφορούν την οικογενειακή και επαγγελµατική
ζωή: κατανοµή της οικιακής εργασίας, ύπαρξη παιδικών σταθµών, οικονοµικές ενισχύσεις ανά παιδί και υπέρ
της µητρότητας, επαγγελµατική προώθηση· ότι παρατηρούνται, εξάλλου, πολύ διαφορετικές καταστάσεις
στα κράτη µέλη στους τοµείς αυτούς,

ΙΖ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η εκπαίδευση και η κατάρτιση στις νέες τεχνολογίες ως παράγοντα ανάπτυξης, δεν
µπορεί να επιτρέπει να λησµονείται ότι η κοινωνική και οικονοµική ισορροπία σε τοπικό επίπεδο αποτελεί
απαραίτητη προϋπόθεση για την εφαρµογή των οριζόντιων πολιτικών δηµιουργίας απασχόλησης, απόκτησης
τεχνικών και επαγγελµατικών προσόντων και ισότητας ευκαιριών µεταξύ γυναικών και ανδρών στην αγορά
εργασίας,

ΙΗ. λαµβάνοντας υπόψη ότι παρά το γεγονός ότι η ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζοµένων αποτελεί δικαίωµα
εγγενές της ευρωπαϊκής ιθαγένειας, η στρατηγική της εργασιακής κινητικότητας δεν µπορεί να θεωρηθεί ως
έγκυρη ή δίκαιη λύση προκειµένου να εξισορροπηθεί η προσφορά και η ζήτηση απασχόλησης στην Ευρω-
παϊκή Ένωση, παραδόξως δε προκαλεί τη µετανάστευση των πιο καταρτισµένων ατόµων από τις πτωχότερες
χώρες και περιφέρειες προς τις πλουσιότερες,
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ΙΘ. λαµβάνοντας υπόψη την ανάγκη να τεθούν σε εφαρµογή οι κοινωνικοοικονοµικές πολιτικές που θα επιτρέ-
πουν να αντιστρέφεται η τάση συγκέντρωσης των οικονοµικών δραστηριοτήτων, της απασχόλησης και της
δηµογραφικής ανάπτυξης στις πιο κεντρικές και αστικοποιηµένες περιοχές της Ένωσης,

Κ. εκτιµώντας ότι ο αποµακρυσµένος και νησιωτικός χαρακτήρας των αποµακρυσµένων, εξόχως απόκεντρων
και νησιωτικών περιφερειών αποτελεί παράγοντα που µπορεί να αντισταθµισθεί από την ανάπτυξη δραστη-
ριοτήτων, χρηµατοδοτούµενων από τα ∆ιαρθρωτικά Ταµεία, που θα έχουν ως στόχο τη βελτίωση της αντα-
γωνιστικότητας των παραγωγικών κυκλωµάτων, τη διευκόλυνση της πρόσβασης στις πληροφορίες και τον
προσδιορισµό του ρόλου των περιφερειών αυτών στο πλαίσιο µιας διευρυµένης Ευρωπαϊκής Ένωσης,

ΚΑ. λαµβάνοντας υπόψη την ανάγκη ενσωµάτωσης όλου του ευρωπαϊκού εδάφους στα ∆Ε∆, συµπεριλαµβανο-
µένων των εξόχως απόκεντρων περιφερειών,

ΚΒ. λαµβάνοντας υπόψη ότι ο προϋπολογισµός της πολιτικής συνοχής, των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων και του
Ταµείου Συνοχής ο οποίος υπολογίζεται ως ποσοστό του συνολικού ΑΕΠ στην Ευρωπαϊκή Ένωση των 15
κρατών µελών, θα περιορισθεί κατά την περίοδο 2000-2006 από το 0,46 % το 1999, σε 0,31 % το 2006,
δηλαδή αναλογικά, στα επίπεδα του 1994,

ΚΓ. λαµβάνοντας υπόψη ότι, µε την προσχώρηση των νέων κρατών µελών, οι εσωτερικές περιφερειακές ανισορ-
ροπίες ενδέχεται να προσλάβουν πρωτοφανείς διαστάσεις και ότι τα προβλήµατα µπορεί να οξυνθούν ιδιαί-
τερα όσον αφορά την ανεργία, όπως κατέδειξε ήδη η εµπειρία ενοποίησης των δύο γερµανικών οικονοµιών,

Κ∆. λαµβάνοντας υπόψη ότι ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1260/1999 επιβάλλει στα κράτη µέλη την τήρηση της
αρχής της προσθετικότητας κατά την υλοποίηση έργων τα οποία συγχρηµατοδοτούνται από τα ∆ιαρθρωτικά
Ταµεία, προβλέποντας ότι η χρηµατοδότηση της ΕΚ δεν µπορεί να υποκαθιστά τις διαρθρωτικές δαπάνες ή
δαπάνες συναφείς προς αυτές, τις οποίες καταβάλλουν τα κράτη µέλη· ότι κατά την περίοδο προγραµµατι-
σµού 1994-1999 δεν κοινοποίησαν όλα τα κράτη µέλη τις πληροφορίες τις οποίες οφείλουν να παρέχουν
σχετικά µε την τήρηση της αρχής της προσθετικότητας,

ΚΕ. λαµβάνοντας υπόψη ότι υπάρχει ο κίνδυνος να συανντήσει δυσκολίες η υλοποίηση των προγραµµάτων
οικονοµικής και δηµοσιονοµικής σταθερότητας λόγω της µείωσης των κρατικών επενδύσεων, ιδίως των
επενδύσεων σε µεταφορικές υποδοµές και στον τοµέα της έρευνας και της ανάπτυξης στις λιγότερο ανε-
πτυγµένες περιφέρειες και ότι η πρακτική αυτή, εφόσον ακολουθηθεί από τα κράτη που είναι αποδέκτες των
διαρθρωτικών πόρων και των πόρων του Ταµείου Συνοχής, θα έχει ιδιαίτερα σοβαρές συνέπειες, δεδοµένου
ότι πρόκειται για κράτη τα οποία έχουν τη µεγαλύτερη ανάγκη για επενδύσεις· λαµβάνοντας υπόψη ότι θα
πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή ώστε να αποφευχθεί το ενδεχόµενο εφαρµογής µιας πρακτικής µηδενικού
ελλείµµατος του προϋπολογισµού από τα κράτη συνοχής η οποία θα υπονοµεύσει την αρχή της προσθετι-
κότητας,

ΚΣΤ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η υγιής και αποτελεσµατική εκτέλεση των πόρων των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων την
οποία εξασφαλίζουν κατάλληλα συστήµατα αξιολόγησης και επαγρύπνησης έχει θεµελιώδη σηµασία για την
διασφάλιση της αξιοπιστίας και της αποτελεσµατικότητας των κοινοτικών θεσµικών οργάνων,

Εκτέλεση του προϋπολογισµού

1. λαµβάνει γνώση της απορρόφησης του 99 % των πιστώσεων υποχρεώσεων που διατέθηκαν από τα ∆ιαρ-
θρωτικά Ταµεία στην περίοδο 1994-1999 και επισηµαίνει ότι µόνο ο µεγάλος όγκος των ποσών που µεταφέρ-
θηκαν στο οικονοµικό έτος 2000, καθώς και η οριζόντια χρηµατοδότηση ήταν οι παράγοντες που οδήγησαν, σε
τελευταία ανάλυση, στην ικανοποιητική ολοκλήρωση της δέσµης µέτρων που εγκρίθηκαν στο Εδιµβούργο·

2. αναγνωρίζει τις προσπάθειες της Επιτροπής, στο πλαίσιο της ετήσιας έκθεσης για το 1999, να παράσχει
µεταξύ άλλων µια επισκόπηση των αποτελεσµάτων για ολόκληρη την περίοδο 1994-1999· εκφράζει τη λύπη του
διότι η Επιτροπή δεν προβαίνει σε πιο εκτενή ανάλυση της εκτέλεσης του προϋπολογισµού για την περίοδο αυτή,
αλλά περιορίζεται σε περιγραφή των σηµερινών αποτελεσµάτων·

3. σηµειώνει ότι γίνεται έµµεση µνεία της συσσώρευσης εκκρεµών αναλήψεων υποχρεώσεων προς πληρωµή στο
τέλος της περιόδου (reste á liquider � RAL) χωρίς να γίνεται ούτε πλήρης ποσοτική περιγραφή ούτε παροχή
λεπτοµερών διευκρινίσεων· τούτο παρά το γεγονός ότι η µείωση του όγκου εκκρεµών υποχρεώσεων και η επί-
σπευση της εκτέλεσης επανέρχονται περιοδικώς ως στόχοι κάθε διαδοχικής αναθεώρησης των κανονισµών των
διαρθρωτικών ταµείων και αποτελούν µόνιµη µέριµνα της αρµόδιας για τον προϋπολογισµό αρχής·
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4. επικυρώνει επισήµως όγκο εκκρεµών υποχρεώσεων περίπου 41 600 εκατ. € στο τέλος του 1999 από τα
οποία περίπου 21 860 εκατ. € παρέµειναν εκκρεµή στο τέλος του 2000 σύµφωνα µε τους απολογισµούς· υπεν-
θυµίζει ότι πληρωµές µπορούν να διενεργηθούν για τις εκκρεµείς υποχρεώσεις από την περίοδο 1994-1999 έως
το τέλος του 2001·

5. ασκεί κριτική για το γεγονός ότι τα RAL αυξήθηκαν περαιτέρω κατά το διάστηµα 1994-1999 και ζητεί
από την Επιτροπή να αναστρέψει άµεσα την τάση αυτή·

6. θεωρεί ότι οι πιστώσεις ύψους 160 εκατ. ευρώ που διέθεσε η Επιτροπή στο τέλος του 1999 αλλά δεν
καλύφθηκαν από την προϋπολογισµό, θα έπρεπε να αντιµετωπιστούν ως µεταφορά πιστώσεων και ότι δεν θα
έπρεπε να περικοπούν οι πιστώσεις για καινοτόµες δράσεις προκειµένου να καλυφθεί το έλλειµµα· καλεί την
Επιτροπή να διασφαλίσει ότι οι πιστώσεις για καινοτόµες δράσεις θα αποκατασταθούν στα επίπεδα που συµφω-
νήθηκαν στο Βερολίνο·

7. εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι το 1999 µειώθηκαν αισθητά τα προς εκκαθάριση ποσά
από προηγούµενες περιόδους προγραµµατισµού, αλλά, ταυτόχρονα, αποδοκιµάζει το γεγονός ότι εξακολουθούν
να τελούν υπό εκκαθάριση πιστώσεις από την περίοδο πριν από το 1989, δηλαδή 11 χρόνια µετά τη λήξη της
περιόδου προγραµµατισµού· χαιρετίζει το γεγονός ότι οι κανόνες σχετικά µε την αποδέσµευση πιστώσεων για την
περίοδο προγραµµατισµού 2000-2006 θα αποτρέψουν τέτοιες καθυστερήσεις στο µέλλον·

8. επισηµαίνει την έλλειψη σαφούς προσανατολισµού ως προς την υλοποίηση των κοινοτικών πρωτοβουλιών,
κύριο χαρακτηριστικό των οποίων είναι ο υπερβολικός κατακερµατισµός των δράσεων·

9. επισηµαίνει ότι κατά την περίοδο προγραµµατισµού 1994-1999 τα έργα καθυστέρησαν και συσσωρεύθηκαν
στο τέλος της εν λόγω περιόδου, γεγονός που επιβράδυνε την έναρξη των έργων της επόµενης περιόδου προ-
γραµµατισµού 2000-2006· θεωρεί ότι θα ήταν προς το συµφέρον όλων, η εκτέλεση των έργων να κατανέµεται
όσο το δυνατόν οµαλότερα καθ’ όλη τη διάρκεια της περιόδου προγραµµατισµού·

10. διαπιστώνει ότι το ύψος των αναλήψεων πιστώσεων δεν αντικατοπτρίζει ικανοποιητικά το πραγµατικό
επίπεδο εκτέλεσης των παρεµβάσεων, εφόσον σηµαντικό τµήµα των αναλήψεων πραγµατοποιήθηκε ακριβώς πριν
από τη λήξη της περιόδου προγραµµατισµού· εκφράζει ιδιαίτερες ανησυχίες για την αργή εξέλιξη των κοινοτικών
πρωτοβουλιών δεδοµένου ότι έχει καταβληθεί ποσό που µόλις υπερβαίνει το ήµισυ των διαθέσιµων πιστώσεων για
την περίοδο προγραµµατισµού 1994-1999, γεγονός που δυσχεραίνει και αυξάνει το κόστος της εκτέλεσης των
προγραµµάτων από τους υπεύθυνους: τοπικές αρχές, ΜΚΟ, κ.λπ.·

11. ζητεί τον προσανατολισµό των Ταµείων κατά τρόπον ώστε να έχουν ως προτεραιότητα και αποτέλεσµα τη
συµµετοχή των ΜΜΕ (δηµιουργία, επέκταση, τεχνολογικός εξοπλισµός, ανάπτυξη και καινοτοµία, διεθνοποίηση
των αγορών κλπ.), µέσω της παρουσίας τους σε όλους τους άξονες προτεραιότητας των Κοινοτικών Πλαισίων
Στήριξης και της ουσιαστικής συµµετοχής τους στην απορρόφηση των πόρων·

12. υποστηρίζει την άποψη ότι η πρόσφατη µεταρρύθµιση των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων ενδείκνυται για την
ουσιαστική απλούστευση του προγραµµατισµού, της εκτέλεσης και της δηµοσιονοµικής διαχείρισης των παρεµ-
βάσεων· καλεί την Επιτροπή να συνδράµει τις εθνικές διοικητικές υπηρεσίες µε µια ενεργό πολιτική πληροφόρησης
όσον αφορά την προσαρµογή στις νέες ρυθµίσεις·

13. επιδοκιµάζει την πρωτοβουλία που έλαβε η Επιτροπή προκειµένου για τη στενότερη διασύνδεση µεταξύ
προγραµµατισµού και αξιολόγησης των παρεµβάσεων, αλλά αποδοκιµάζει το γεγονός ότι κατά κανόνα όταν
γίνεται ο προγραµµατισµός δεν έχει ακόµη ολοκληρωθεί η τελική αξιολόγηση των προηγούµενων προγραµµάτων·

14. προτείνει να βελτιωθεί η διαδικασία που ετέθη σε εφαρµογή σχετικά µε την απλοποίηση των διαρθρωτικών
ταµείων, των κοινοτικών στόχων και πρωτοβουλιών της Κοινότητας, προκειµένου να συγκεντρωθούν όλο και
περισσότερο οι παρεµβάσεις σε περιοχές που παρουσιάζουν καθυστέρηση στην ανάπτυξη και προκειµένου να
αποφευχθούν νέες καθυστερήσεις στην εκτέλεση των πιστώσεων όπως αυτές που παρατηρήθηκαν µέχρι σήµερα·

Απασχόληση

15. παροτρύνει τα κράτη µέλη να συνεχίσουν τη διαδικασία πολιτικής για την απασχόληση που εγκαινιάσθηκε
στο Άµστερνταµ·

16. επισηµαίνει την ανάγκη να ενταθούν οι προσπάθειες για την υλοποίηση µιας κοινής πολιτικής που θα
αφορά τόσο την περιφερειακή ανάπτυξη όσο και την απασχόληση·
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17. καλεί την Επιτροπή να προσανατολίσει την κοινή εκτέλεση των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων και του Ταµείου
Συνοχής προς το συµφέρον της εσωτερικής περιφερειακής ισορροπίας στις αποδέκτριες χώρες, και να διεξαγάγει
εκτενή ανάλυση της αποτελεσµατικότητάς τους·

18. πιστεύει ότι πρέπει να βελτιωθεί ο συντονισµός µεταξύ των παρεµβάσεων των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων και
των εθνικών σχεδίων δράσης για την απασχόληση·

Ισότητα ευκαιριών µεταξύ ανδρών και γυναικών

19. εκφράζει την ικανοποίησή του για την πρωτοβουλία της Επιτροπής να παρουσιάσει, στην ετήσια έκθεσή
της για το έτος 1999, τις δράσεις υπέρ της ισότητας ευκαιριών µεταξύ ανδρών και γυναικών ως οριζόντιο θέµα
της έκθεσης· εκτιµά, ωστόσο, ότι η εν λόγω έκθεση δεν περιλαµβάνει ακριβείς πληροφορίες σχετικά µε την πρό-
σβαση των γυναικών στα διαρθρωτικά ταµεία, καθώς και τον αντίκτυπο των παρεµβάσεων στο πλαίσιο των κοινο-
τικών πρωτοβουλιών, µεταξύ των οποίων του προγράµµατος ΝΟW, σχετικά µε την κατάσταση των γυναικών στην
αγορά εργασίας και την προώθηση της ισότητας ευκαιριών, πληροφορίες που θα επέτρεπαν να αξιολογηθεί, βάσει
στοιχείων, η αποτελεσµατικότητα των δράσεων στον τοµέα αυτό·

20. επισηµαίνει ότι ο οριζόντιος στόχος της ισότητας µεταξύ των φύλων δεν συνεκτιµήθηκε παρά µόνο εν
µέρει και ζητεί να υπάρξει ολοκληρωµένη πολιτική για την προώθηση των συµφερόντων των γυναικών, η οποία να
συναρτά το στόχο για ποσοστό απασχόλησης γυναικών 60 % έως το 2010 µε την εκτέλεση των ∆ιαρθρωτικών
Ταµείων και του Ταµείου Συνοχής·

21. ζητεί ειδικά µέτρα για την αντιµετώπιση του προβλήµατος της µεγάλης έλλειψης θέσεων εργασίας, ιδιαί-
τερα όσον αφορά τις γυναίκες·

22. ζητεί την εφαρµογή γενικών µέτρων υπέρ των γυναικών, µε στόχο την επίλυση των προβληµάτων που
έχουν σχέση µε την επαγγελµατική και την οικογενειακή ζωή·

23. επιδοκιµάζει την απόφαση της Επιτροπής να προβαίνει στο µέλλον �για την προώθηση της αρχής της
ισότητας των ευκαιριών που κατοχυρώνεται στα άρθρα 2 και 141 της Συνθήκης ΕΚ� στην ενσωµάτωση της
διάστασης της ισότητας των φύλων στο σύνολο των κοινοτικών πολιτικών και δράσεων προκειµένου να ληφθούν
οριζόντια µέτρα θετικού αποτελέσµατος·

24. σηµειώνει ότι, σύµφωνα µε νέα ρύθµιση για τα διαρθρωτικά ταµεία (2000-2006), βάσει της οποίας η
ενσωµάτωση της αρχής της ισότητας ευκαιριών µεταξύ γυναικών και ανδρών αποτελεί πρωταρχικό στόχο, τα
κράτη µέλη οφείλουν να πραγµατοποιούν εκ των προτέρων αξιολόγηση των προγραµµάτων που πρόκειται να
διαµορφωθούν, να καθορίζουν κριτήρια επιλογής των προγραµµάτων και να εξασφαλίζουν την παρακολούθηση
των παρεµβάσεων µέσω δεικτών, σε µια προοπτική ισότητας γυναικών και ανδρών· ότι, κατά συνέπεια, οι δείκτες
παρακολούθησης και τα στατιστικά στοιχεία πρέπει να είναι εξειδικευµένα ανά φύλο·

25. καλεί την Επιτροπή να παρέχει στο εξής, στο πλαίσιο των ετήσιων εκθέσεων για τα διαρθρωτικά ταµεία,
στοιχεία εξειδικευµένα ανά φύλο σχετικά µε τον αντίκτυπο των παρεµβάσεων για την ένταξη των γυναικών στην
αγορά εργασίας, την εκπαίδευση και την επαγγελµατική κατάρτιση, για τις επιχειρηµατικές δραστηριότητες των
γυναικών και το συνδυασµό οικογενειακής και επαγγελµατικής ζωής·

∆ιεύρυνση

26. ζητεί να πραγµατοποιηθεί ανυπερθέτως και βάσει των ευρυτέρων δυνατών διαβουλεύσεων, ο προσδιορι-
σµός µιας πολιτικής συνοχής για την περίοδο µετά το 2006, που θα διασφαλίζει ταυτόχρονα τη συνέχιση της
δράσης υποστήριξης των κοινωνικών τοµέων και των περιφερειών των σηµερινών κρατών µελών που θα εξακο-
λουθήσουν να είναι επιλέξιµες στη διευρυµένη Ένωση και ένα συµπληρωµατικό σύστηµα συνοχής για τα νέα
κράτη µέλη·

27. προτείνει, στην προοπτική της διεύρυνσης και µε γνώµονα τις πολιτικές επιλογές που αντιµετωπίζει η ΕΕ
όπως εκτίθενται στην ∆εύτερη Έκθεση για την οικονοµική και κοινωνική συνοχή (COM(2001)24), η ποιότητα των
δαπανών, η αξιοποίηση των κοινοτικών πιστώσεων στους διαφόρους στόχους και ταµεία, η ανάγκη για τα νέα
κράτη µέλη να αναπτύξουν τις οικονοµίες και τις κοινωνίες τους, καθώς και η επίδοση των διαφόρων δικαιούχων,
να αποτελέσουν βασικό εργαλείο για τον καθορισµό της µελλοντικής µορφής της στρατηγικής της ΕΕ για την
συνοχή και του αναδιανεµητικού ρόλου του προϋπολογισµού της·
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Γεωργία και Αλιεία

28. ζητεί η ΚΓΠ και η ΚΑΠ να θεωρηθούν ως θεµελιώδη στοιχεία της πολιτικής για την περιφερειακή ισορ-
ροπία, την κοινωνική συνοχή και τη αειφόρο ανάπτυξη της ΕΕ·

29. καλεί την Επιτροπή να υποβάλει το 2002 στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συµβούλιο µια λεπτοµερή
έκθεση των δράσεων που χρηµατοδοτήθηκαν από τα ∆ιαρθρωτικά Ταµεία στον τοµέα αλιείας της Κοινότητας κατά
την περίοδο 1994-1999, καθώς και µια µελέτη της κοινωνικοοικονοµικής κατάστασης στις περιοχές της Ένωσης
για τις οποίες η αλιευτική δραστηριότητα είναι σηµαντική·

Άλλες πολιτικές

30. παροτρύνει την Επιτροπή και το Συµβούλιο, ενόψει της περιόδου 2007-2010, να µεριµνήσουν ώστε να
δοθεί προτεραιότητα στη σύνδεση των περιοχών της περιφέρειας, των νησιωτικών και υπανάπτυκτων περιοχών µε
ολόκληρη την επικράτεια της Ένωσης, στο πλαίσιο των ∆Ε∆ µεταφορών, χωρίς περικοπές στις δηµόσιες επενδύσεις
στα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη· ζητεί επίσης επιτακτικά, κατά τη νέα περίοδο, να δοθεί προτεραιότητα στην
ανάπτυξη συνδυασµένων και αειφόρων µεταφορών·

31. καλεί την Επιτροπή, στο πλαίσιο των προσπαθειών για την επίτευξη της οικονοµικής και κοινωνικής συνο-
χής, να λάβει υπόψη τον εξόχως απόκεντρο χαρακτήρα των υπερπόντιων διαµερισµάτων της Γαλλίας, της Μαδέ-
ρας, των Αζόρων και των Καναρίων Νήσων, όσον αφορά τη διασφάλιση της πρόσβασης στους διαρθρωτικούς
πόρους µετά το 2006·

32. ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη µέλη να ενεργήσουν τα επόµενα χρόνια σύµφωνα µε όσα προβλέπουν
οι κανονισµοί των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων, οι οποίοι θεωρούν τη βελτίωση του περιβάλλοντος ως οριζόντιο στοι-
χείο όλων των στόχων τους·

33. παροτρύνει τα κράτη µέλη να τηρήσουν τις δεσµεύσεις που ανέλαβαν βάσει της οδηγίας NATURA 2000·

34. λαµβάνει γνώση της έγκρισης των ειδικών προγραµµάτων του Πέµπτου Προγράµµατος Πλαισίου Έρευνας
και Τεχνολογικής Ανάπτυξης, καθώς και της εκπόνησης, το 1999, της ανακοίνωσης «Προς ένα ευρωπαϊκό χώρο
έρευνας», στην οποία προτείνεται η ενίσχυση του ρόλου των περιφερειών στην ευρωπαϊκή ερευνητική προσπάθεια
και, ειδικότερα, στην οικοδόµηση ενός ευρωπαϊκού χώρου έρευνας·

Προσθετικότητα

35. εκφράζει την κατάπληξή του για το γεγονός ότι η αρχή της προσθετικότητας, ως µια από τις τέσσερις
σηµαντικότερες αρχές των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων δεν τηρείται, κατά τα φαινόµενα πλήρως από τα κράτη µέλη και
την Επιτροπή· εκφράζει τη λύπη του για την έλλειψη δυνατότητας επιβολής κυρώσεων στην περίπτωση που τα
κράτη µέλη παραβιάζουν την αρχή της προσθετικότητας· καλεί την Επιτροπή, κατά την εκ των προτέρων εξέταση
στο πλαίσιο του προγραµµατισµού, να προσδώσει ιδιαίτερη σπουδαιότητα στην τήρηση της αρχής της προσθετι-
κότητας· υποστηρίζει, επίσης, τη σύσταση του Ελεγκτικού Συνεδρίου σύµφωνα µε την οποία θα πρέπει να καθορι-
στούν για τη νέα περίοδο προγραµµατισµού πιο εύχρηστες διαδικασίες για τον έλεγχο της προσθετικότητας, οι
οποίες θα ενσωµατώνονται στις διαδικασίες προγραµµατισµού, παρακολούθησης και αξιολόγησης και θα προσαρ-
µόζονται στα διαθέσιµα στοιχεία του προϋπολογισµού και της στατιστικής·

36. παροτρύνει τα κράτη µέλη να τηρήσουν απολύτως την αρχή της προσθετικότητας και ζητεί από την
Επιτροπή να αναλάβει πρωτοβουλία για τη δηµιουργία ρυθµιστικών µηχανισµών και κανόνων που θα εξασφαλί-
ζουν την εφαρµογή της προσθετικότητας·

37. ζητεί από την Επιτροπή να παράσχει το συντοµότερο στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο τον κατάλογο των
µέτρων που σκοπεύει να εφαρµόζει µε στόχο την τήρηση της αρχής αυτής ιδιαίτερα όταν κράτη τα οποία είναι
αποδέκτες των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων και του Ταµείου Συνοχής, εφαρµόζουν τον κανόνα του µηδενικού ελλείµ-
µατος του προϋπολογισµού·

38. ζητεί να αναλάβουν οι περιφέρειες, και όχι τα κράτη, την ευθύνη της διαχείρισης όσον αφορά τα έργα των
∆ιαρθρωτικών Ταµείων που πρόκειται να υλοποιηθούν στο έδαφός τους·

Εταιρική σχέση

39. ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη µέλη, κατά τη διαχείριση των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων, να εφαρµόζουν
την αρχή της εταιρικής σχέσης µε τους οικονοµικούς και κοινωνικούς παράγοντες καθώς επίσης και την αρχή της
επικουρικότητας, αναγνωρίζοντας τις αρµοδιότητες των εσωτερικών πολιτικών φορέων των κρατών µελών·
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Αξιολόγηση και έλεγχος

40. αναγνωρίζει το γεγονός ότι η Επιτροπή συµπεριέλαβε, για πρώτη φορά σε ετήσια έκθεση, κεφάλαιο σχετικά
µε τα εφαρµοσθέντα µέτρα αξιολόγησης και ελέγχου, εις απάντηση των επικρίσεων του Κοινοβουλίου κατά τα
προηγούµενα οικονοµικά έτη·

41. επισηµαίνει ότι τα κράτη µέλη κοινοποίησαν το έτος 1999 ανωµαλίες και περιπτώσεις απάτης ύψους
120,6 εκατ. ευρώ � δηλ. 0,39 % των πόρων των διαρθρωτικών ταµείων που ανέρχονται σε 30,6 δισ. ευρώ·
ζητεί από την Επιτροπή να ενισχύσει τους επιτόπιους ελέγχους που διενεργούν οι αρµόδιες ελεγκτικές υπηρεσίες·
καλεί την Επιτροπή να παράσχει ενηµερωµένες πληροφορίες για τα µέτρα που έλαβαν τα διάφορα κράτη µέλη
σχετικά µε τις ανωµαλίες που σηµειώθηκαν σε παρεµβάσεις των ∆ιαρθρωτικών Ταµείων·

42. σηµειώνει τις εκτελεστικές διατάξεις που καθορίζονται στους κανονισµούς (ΕΚ) αριθ. 438/2001 (1) και
(ΕΚ) αριθ. 448/2001 (2) σχετικά µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1260/1999· χαιρετίζει τις βελτιώσεις που επήλθαν
ως προς το δηµοσιονοµικό έλεγχο των διαρθρωτικών ταµείων· ζητεί την αυστηρή εφαρµογή των κανονισµών
αυτών από τα κράτη µέλη και την Επιτροπή· ζητεί από τα κράτη µέλη να βελτιώσουν τα διοικητικά και ελεγκτικά
συστήµατα προκειµένου να αποφεύγονται, να εντοπίζονται και να εξαλείφονται τα αδύνατα σηµεία και οι συστη-
µατικές ανωµαλίες· ζητεί από τα κράτη µέλη, που δεν το έχουν ακόµη πράξει, να εκχωρήσουν στο εκάστοτε
εθνικό Ελεγκτικό Συνέδριο πλήρη εξουσία για την εξακρίβωση της χρησιµοποίησης των πόρων της ΕΕ έως τη
βαθµίδα του τελικού αποδέκτη·

43. υπογραµµίζει τον βασικό ρόλο που πρέπει να παίξει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στη διαδικασία αξιολόγη-
σης και ελέγχου, ρόλος που παραµελήθηκε κατά την περίοδο που καλύπτει η ετήσια έκθεση· πιστεύει ότι το
Κοινοβούλιο δεν πρέπει να εγκρίνει αβασάνιστα τα ετήσια κονδύλια όταν έρχεται η ώρα της έγκρισης του προϋπο-
λογισµού, αλλά πρέπει να συµµετέχει ενεργά στη διεργασία αποτίµησης ως εγγυητής των ευρωπαϊκών συµφερό-
ντων παράλληλα µε την Επιτροπή·

44. θεωρεί ότι η θεώρηση και ενίσχυση του ρόλου του Κοινοβουλίου είναι αναγκαία, ιδιαίτερα για να µεριµνά
ώστε η Επιτροπή και τα κράτη µέλη να τηρούν τις υποχρεώσεις του όσον αφορά τη διαφάνεια στον τοµέα αυτό,
ειδικά όπως εκφράζεται στον κώδικα δεοντολογίας για την εκτέλεση των διαρθρωτικών πολιτικών που συµφωνή-
θηκαν µε την Επιτροπή το 1999·

*
* *

45. αναθέτει στην Πρόεδρο να διαβιβάσει το παρόν ψήφισµα στο Συµβούλιο, την Επιτροπή, καθώς και τα
κοινοβούλια των κρατών µελών.

(1) EE L 63 της 3.3.2001, σ. 21.
(2) ΕΕ L 64 της 6.3.2001, σ. 13.

8. Ακρωτηριασµοί των γυναικείων γεννητικών οργάνων

A5-0285/2001

Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε τους ακρωτηριασµούς των γυναικείων γεννητικών
οργάνων (2001/2035(ΙΝΙ))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

� έχοντας υπόψη την πρόταση ψηφίσµατος της 26ης Φεβρουαρίου 2001, που υπέβαλαν ο βουλευτής
Maurizio Turco και άλλοι σχετικά µε τους ακρωτηριασµούς των γυναικείων γεννητικών οργάνων
(B5-0686/2000/αναθ.), το οποίο υπογράφουν 317 βουλευτές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου,

� έχοντας υπόψη τα άρθρα 2, 3 και 5, της Οικουµενικής ∆ιακήρυξης των ∆ικαιωµάτων του Ανθρώπου, που
εγκρίθηκε το 1948,

� έχοντας υπόψη τα άρθρα 2, 3 και 26 του ∆ιεθνούς Συµφώνου των Ηνωµένων Εθνών σχετικά µε τα αστικά
και πολιτικά δικαιώµατα, που εγκρίθηκε το 1966,

� έχοντας υπόψη τα άρθρα 2, 3 και 12 του ∆ιεθνούς Συµφώνου των Ηνωµένων Εθνών σχετικά µε τα οικονο-
µικά, κοινωνικά και πολιτιστικά δικαιώµατα, που εγκρίθηκε το 1966,
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